OZBEK SAiR ZULFiYE iSRAILOVA’NIN
SIiR SANATI VE SiiRLERINDE KADINLAR

Oz: Ziilfiye Israilova, 1930’1u yillarin basinda edebi hayata adim
atan ve yaklasik altmis yil boyunca modern Ozbek siirine hizmet
eden sairdir. Hayatini siir yazmaya adamig bir sair olmasinin yani
sira Ozbek matbuat hayatina da hizmetleri olmustur. Ziilfiye’nin siir
sanatinin olusumunda ¢ocuklugunda annesinden dinledigi siirler,
Fuzuli, Nevayi gibi klasik Tiirk edebiyatinin tinlii sairleri, Rus sair-
lerden Puskin, Lermontov ve 1935 yilinda evlendigi Ozbek sair Ha-
mit Alimcan’in etkisi vardur. Ziilfiye, bu sairleri 6rnek alarak siirler
yazmus, kendine has bir siir anlayis1 ortaya koymustur. Ziilfiye’nin
siir yazmaya basladig1 donem Komiinist Parti’nin edebiyat tizerinde
hakimiyet kurdugu yillara denk gelir. Bu nedenle sair, propaganda
siirleri yazmistir. II. Diinya Savasi yillarinda yazdigi vatanperverlik
ve kahramanlik siirleri, Parti’nin istegi dogrultusundadir. II. Diinya
Savagi sonrasinda ise siirlerinde sekil ve icerik bakimindan degisim
ve gelisim goriiliir. Ziilfiye'nin siirlerindeki esas unsur insandir.
Kendisine ilham kaynag: olarak kadinlar1 se¢mis, onlarin hislerine
terciman olmustur. Tarlada ve fabrikada calisan isci kadinlar, cephe
gerisinde Sovyetler i¢in ¢abalayan vatansever kadinlar, aile ve top-
lum baskisindan kurtulmus egitimli kadinlar, esi savasta 6len gelin-
ler, oglunu savasta kaybeden anneler, cephedeki nisanlisinin yolunu
gozleyen kizlar, Ziilfiye’nin siirlerinde yer verdigi kadin tipleridir.

Anahtar Kelimeler: Ziilfiye israilova, Modern Ozbek Siiri, Siir Sanati,
Kadinlar.

The Art of Poetry and Women in Poetry of the
Uzbek Poet Ziilfiye Israilova

Abstract: Zulfiye Israilova is a poet who stepped into her literary
life in the early 1930s and served modern Uzbek poetry for about
sixty years. In addition to being a poet who devoted her life to writ-
ing poetry, she had services to the Uzbek press life. The poems she
listened to from her mother in her childhood, famous poets from
classical Turkish literature such as Fuzuli and Nevayi, Russian poets
Pushkin, Lermontov, and the Uzbek poet Hamit Alimcan she mar-
ried in 1935 had an impact on the formation of Zulfiye's poetry.
Zulfiye wrote poems by taking these poets as a role model and cre-
ated a sui generis understanding of poetry. The period when Zulfiye
started to write poetry coincides with the years when the Communist
party dominated literature. For this reason, the poet wrote propa-
ganda poems. Her patriotic and heroic poems are in line with the
wishes of the party during the World War II. After the World War
11, there is a change and development in her poems in terms of form
and content. The main element in Zulfiye's poems is human. She
chose women as her inspiration and became an interpreter of their
feelings. Women working in the fields and factories, patriotic
women behind the front striving for the Soviet Union, educated
women freed from family and social pressure, brides whose hus-
bands died in the war, mothers who lost their sons in the war, girls
watching the path of their fiancés at the front are the types of women
Zulfiye includes in her poems.

Keywords: Zulfiye Israilova, Modern Uzbek Poetry, Art of Poetry,
Women.
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Ziilfiye’nin Hayati ve Siir Sanat1

Modern Ozbek siirinin usta isimlerinden Ziilfiye Israilova', 1915 yi-
linda Tagkent’in Ok¢u mahallesinde dogar. Siir okumay1 ve miizik dinle-
meyi seven bir ailede biiyiir. Ozellikle annesinin siire biiyiik ilgisi vardir.
Sair, 1965 yilinda yazdig: bir yazisinda, siir ve edebiyata yonelmesindeki
en biiyiik etkenin, annesinden duydugu siirler ve hikayeler oldugunu ifade
eder. Babas1 ise demircidir. Ziilfiye babasinin ¢calisma azmine ve yetene-
gine hayran kalir, calisarak her seyin iistesinden gelinebilecegini cocukluk
yillarinda babasindan 6grendigini dile getirir. Siirdeki basarisinin teme-
linde babasindan 6grendigi calisma azminin etkili oldugu sdylenebilir.
Dort agabeyi ise savas yillarinin kurbani olur (Zulfiya, Sh’erlar 6-7).

Ziilfiye, ilkokulu bitirdikten sonra Kadinlar Bilim Yurdu’nda egitim
alir (1931-1934). 1938 yilinda Puskin Dil ve Edebiyat Enstitiisii’nde yiik-
sek lisans egitimini tamamlar. 1938-1948 yillar1 arasinda Bolalar (Cocuk-
lar) nesriyatinda mubharrir; Ozbekistan Devlet Nesriyati'nda boliim
baskani; 1950-1953 yillar1 arasinda O ‘zbekiston Xotin-Qizlar (Ozbekistan
Kadinlar) dergisinde boliim baskani; 1953-1980 yillar1 arasinda ise Saodat
(Saadet) dergisinde bagmubharrir olarak calisir (Mirvaliyev 86).

Ziilfiye, biitiin diinyada baris1 saglamak amaciyla Sri Lanka, Avus-
turya, Delhi, Kolombo, Kahire ve pek ¢ok sehirdeki toplantilara devlet ta-
rafindan gonderilir. Burada okudugu siirler ve konferanslarla kendini
biitiin diinyaya tanitma firsat1 bulur.

1930’1u yillar Ozbek Sovyet Edebiyati’nin déniim noktasi olur. Parti
Merkez Komitesi’nin aldig1 kararla edebiyat, sosyalist realizm akiminin
prensipleri dogrultusunda gelismeye baslar. Ozbek sair ve yazarlar, kolek-
tiflesme, Sovyetlerin ekonomik gelismesi, kadinlarin toplumda s6z sahibi
olmasi ve is¢i sinifinin yiiceltilmesi gibi konularda eserler vermeye baslar.
Ziilfiye de boyle bir edebi ortamda, Kadinlar Bilim Yurdu’'nda egitim al-
dig1 sirada siir yazmaya baslar. Okulda sair Siikiir Sadulla ona rehberlik
eder. Donemin 6nemli sairlerinden Gafur Gulam, Uygun ve Aybek’in siir-
leri ile tanisma firsat1 bulur (Karimov vd. 250). Cocukluk yillarinda oku-
dugu klasik Tiirk sairlerinden Nevayi'nin gazelleri, Fuzuli’nin destanlari,
Rus sairler Puskin, Lermontov, Neksarov’un ve Ingiliz sair Byron’un siir-
leri onun sairliginin olusmasina kaynaklik eder (Mirzayev 297).

Ziilfiye’nin siir sanatint, isledigi temalar ve edebi deger agisindan ii¢
boliime ayirmak miimkiindiir:

Sair, kitaplarinda ve yazilarinda soyadina yer vermez, sadece admi kullanir. Ozbek edebi
cevresinde de sairin soyadi zikredilmez. Caligmada kaynak gosterilirken sadece sairin ad1
kullanilmistir.
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a. Ik Dénem (1932-1939)
b. II. Diinya Savas1 Yillar1 (1940-1945)
c. II. Diinya Savas1 Sonrasi (1945 ve sonrasi)

Onun ilk siiri Men Ishchi Qizi (Ben Is¢i Kiziyim)?, 1931 yilinda Isci
gazetesinde basilir (Maktabda Zulfiya... 52). Heniiz on yedi yasindayken
yayimladig1 Hayot Varaglari (Hayat Sayfalari) (1932) kitabindaki siirler,
ilk donem siirleri arasinda yer alir. Bu kitapta on dokuz siiri vardir. Bu
siirlerde kolhoz ve sohvozlarda emek veren is¢iler ile Sovyet hiikiimetine
ovgii genis yer tutar. Ote yandan Hayot Varaglari siir kitabindaki siirlerini
sairin genclik yillarinin verdigi heyecanla yazdigini soylemek miimkiin-
diir. Estetik kaygidan ziyade tema iizerine yogunlasan sair, bu siirlerinde
acemilik ve eksiklikler oldugunu kabul eder. Hayot Varaglari adli siir ki-
tab1 hakkindaki diisiincelerini su ciimlelerle aciklar:

Bu kitabin sayfalarini ¢evirdigimde, géziime hamlik ve eksiklikler
acikca carpiyor, bu beni endiseye diigiiriiyor. Bununla birlikte siirlerin kah-
ramanlari, siirlerde ileri siiriilen fikirler ve duygular tamamen kalbimden
uzaklagmamug diye diigiiniiyorum, daima dyle kalacak (Zulfiya, She’rlar
8).

Ziilfiye, Ozbek sairlerinden Hamit Alimcan ile 1935 yilinda
evlenir. Bu evlilik onun sairliginin olgunlasmasina katkida bulunur.
Ziilfiye, Hamit Alimcan’1 sadece bir es olarak degil ayn1 zamanda
kendine bir 6gretmen olarak gordiigiinii soyle agiklar:

Biiyiik sair, Ozbek Tiirkgesi ve edebiyat: uzmam, kabiliyetli, dost-
lara sefkatli, diissmanlara acimasiz Hamit Alimcan, sadece benim hayat yol-
dasim ve cocuklarimin babast olmakla kalmayip ayni zamanda kalbim ve
ruhuma uygun yol arkadasim ve duyarl yol gostericimdi. Ben ondan fikir
almayi, ¢aligmayi1 ve siir yazmay1 6grendim, onun okulunda egitim aldim

(She’rlar 9).

Ziilfiye, ikinci siir kitabim1 1939 yilinda Qizlar Qo ‘shug‘i (Kizlar
Sarkisi) adiyla yayimlar. Bu siir kitabina on ii¢ siir dahil eder®. Qizlar
Qo ‘shug ‘i (Kizlar Sarkist), Martni Kutganda (Mart1 Beklerken), Studentka
(Ogrenci) gibi siirlerde, kadinlarin yeni Sovyet hayatindaki yeri, Sovyet
sistemine 6vgii, emek, egitim ve vatanperverlik gibi temalar1 isler (Zulfiya,
Qizlar Qo ‘shug ‘i). Sairin Hayot Varagqlari siir kitabiyla Qizlar Qo ‘shug ‘i
siir kitab1 karsilastirildiginda, siir sanatinda biiyiik bir gelisim gosterdigi

2 Bu siir, 1932 yilinda basilan Hayot Varaglari (Hayat Sayfalart) siir kitabinda Men Ish

Qizi (Ben Is Kiz1) adiyla yer alir (Zulfiya, Hayot Varaglari 9).

3 Busiir kitabindaki yedi siir, ayn1 yil She’rlar (Siirler) adiyla yayimlanmustir.
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sOylenebilir. Doga tasvirlerine ve insanlarin i¢ diinyalarina yer vermeye
basladig1 goriiliir. Tema olarak cesitlilik de goze ¢arpan farkliliklar arasin-
dadir.

II. Diinya Savagst yillarinda siir yazmaya devam eden Ziilfiye,
1943’te Uni Farhod Der Edilar (Ona Ferhat Derdiler) ve 1944°te Hijron
Kunlarida (Hicran Giinlerinde) siir kitaplarin1 yayimlar. Bu kitaplardaki
siirlerde vatan sevgisi, cephede savasan askere ovgii ve diismana duyulan
nefret vardir. 1944 yilinda esi Hamit Alimcan’in bir trafik kazasinda 61-
mesi, Ziilfiye’yi bunalima siiriikler. Sairin bunalimli ruh hali onun siirle-
rine de yansir. Hamit Alimcan’in 6liimii miinasebetiyle yazdigi Kechir,
Qoldim G‘aflatda (Affet, Kaldim Gaflette), Bahor Keldi Seni So‘raqlab
(Bahar Geldi Seni Ariyorum), Hijron Kunlarida (Hicran Giinlerinde),
Ko ‘rganmiding Ko ‘zlarimda Yosh (Gormiis Milydiin Gozlerimde Yas),
Sen Qaydasan, Yuragim (Sen Nerdesin, Yiiregim), Ne Baloga Etding
Mubtalo (Ne Belaya Ettin Miiptela), Yulduz (Y1ildiz), Sog ‘inganda (Ozle-
yince) gibi siirlerde 6liim, agk, ayrilik ve sevgiliye sadakat konularini isler.
Bu siirlerinde samimi ve duygusal bir tislup 6n plana ¢ikar. Ayrica bu siir-
lerde, sadece kendi duygularini yansitmamis, savasta eslerini kaybeden
binlerce Ozbek kadininin duygularima da terciiman olmustur.

II. Diinya Savasindan sonra, Hulkar (Ulker), Dugonalar Bilan Suh-
bat (Kiz Arkadaslarla Sohbet), Yuragimga Yaqin Kishilar (Yiiregime Ya-
kin Kisiler), Hayot Jilosi (Hayat Cilas1), She’rler (Siirler), O‘ylar
(Disiinceler), Yillar, Yillar (Yillar, Yillar), Shalola (Selale), Kamalak
(Gokkusag), Xayollar, Tuyg ‘ular (Hayaller, Duygular), Tong Bilan Sham
Aro (Tan ile Aksam Aras1) adini tasiyan siir kitaplar: yayimlanir. Siirleri-
nin birgogu 1985 yilinda ii¢ cilt halinde se¢me eserler adiyla Gafur Gulam
Nesriyati tarafindan basilir. Bu kitaplardaki siirleri konu olarak iki gruba
ayrilabilir: Ik grupta ayrilik, 6liim, sadakat, ask, savas korkusu ve endise
gibi konular iizerine siirler yazar. Bu siirlerinde esi Hamit Alimcan’1 kay-
betmesinin etkisinin oldugunu s6ylemek miimkiindiir. Ikinci grupta ise sa-
vas, vatan, gecmis, gelecek, mertlik, cesaret siirleri yer alir. Ziilfiye, her ne
kadar icinde bulundugu psikolojik duruma uygun siirler yazsa da Parti’nin
istedigi gibi giincel konular1 islemeye de devam eder.

II. Diinya Savasi sonrasi siirlerinde sairin siir tiirlinde ustalastigi
sOylenebilir. Bunun yaninda “siirlerinizi anlamak zorlasiyor” (Karimov
vd. 352) seklinde bazi elestiriler alir. O ‘ylar (Diisiinceler) adli siir kitabini
yayimladigi yillarda bir sohbet sirasinda bu elestirilere sdyle cevap verir:

Bu ifade beni ¢ok endiselendirdi. Kitapta kendim icin bir yenilik ol-
dugunu seziyordum. Bu bana gore gegmise donmek degil, kabiliyetin ge-
lismesidir. Ben coklukla kullanilan nispetler, sifatlar, istiarelerden,
edebiyatcilar buna “geleneksel imgeler” de derler, kagmaya calistim, her
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bir siire, tabiri caizse, yakisan istiarelerle zarif iklim yaratip onu konunun
o siirdeki yonelisi, o siirdeki hissi duyguyla baglamaya calistim (...) Kitaba
giren siirlerimin ¢cogunlugu karisik goriinse de, bu durum daha ¢ok derin
anlamli imgelerle diisiinceyi ifade etmeye ¢alismamdan kaynaklanir (Ka-

rimov vd. 352-353).

Ziilfiye, II. Diinya Savas1 sonras1 yazdig: siirlerinde kendine
has bir iislup olusturur. Ozbek sair Mirtemir’e gore, kendine has siir
tislubunun olmasinin sebebi, siirin biitiin tiirlerinde ve biitiin vezin-
lerinde kalem oynatabilmesindendir. Ayrica sairin taklitten uzak
durmasi onu diger sairlerden ayiran bir ozelliktir (Zulfiya, Asarlar
8).

Ziilfiye’nin 1970 sonras1 yazdig: siirleri hem sekil olarak hem
de icerik olarak farklilasir. 1982 yilinda kaleme aldig1 Yillar (Yillar)
siiri, sairdeki degisimin gostergesidir. Bu siirde, serbest miistezat na-
zim bicimini kullanir. Ik okunusta anlasilmayan iizerine diisiiniil-
mesi gereken bir siirdir:

Kechang ortga, Gecen arkaya,

Ertang oldinga tortar, Yarmnin ileriye ¢eker,

Qushlar barg uzganday umrindan uzib. Kuslar yaprak koparmis gibi dmriinden koparip.
Fikring parmalasa yorilar toshlar. Diisiincen delse yarilir taglar.

Lekin yillar yo ‘Ini bo ‘larmi buzib? Ancak yillar yolu béler mi bozup?

Yo°q, buzib bo ‘Imaydi, ketar yo ‘llarni! Yok, bozup bolmez, gider yollari!
Bekat qurib tashla, gar qodir esang, ~ Durak kurup birak, eger kabiliyetli isen,

Kim bo‘lding? Kim oldun?

Ne qilding? Ne yaptin?

Bormi kelurlarga arzirlik tuhfang? Var mu1 gelecege layik hediyen?
Tortig bo‘larli Hediye olarak?

(Zulfiya, Bahor Keldi...125)

Sairin Shoshma Hali (Bakakalma), O, Ertam, Eng Go ‘zal Afsonam!
(A, Yariim, En Giizel Efsanem!), Men Bo‘Imasam (Ben Olmasam) gibi
son donem ¢ogu siirlerinde bu degisim s6z konusudur.

Ziilfiye’nin siirlerinin temelinde insan vardir. O, biitiin varligini in-
sana bagislamistir. Insanlarin nesesine nese katmak, derdine ortak olmak,
duygu ve diistincelerini anlatmak tek amaci olmustur. Elbette yasadigi do-
nemde Komiinist Parti’nin edebiyat iizerindeki baskisindan dolay1 Sovyet-
leri 6ven siirler yazmustir. II. Diinya Savagi yillarinda da Parti’nin istegi
dogrultusunda vatanperverlik ve kahramanlik siirleri yazmak zorunda kal-
mistir. Bu siirlerini yazarken insani siirlerine tasimaktan vazgegmemistir.
Kolhozda calisan isciler, cephede savasan askerler, yetim kalan cocuklar,
ezilen kadinlar, esini kaybeden anne ve gelinler onun biitiin siirlerinde kar-
silasilan insanlardir.
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Ziilfiye’nin siirlerinde dikkat ¢ekici noktalardan biri, tabiat tasvirle-
ridir. Sair, cocukken evlerinin biiyiik bir bah¢esi oldugundan bahseder. An-
nesinin bu bahgeye cesit cesit ¢igekler ektigini anlatir. Bu bahcenin onlarin
hayatlarina biiyiik bir giizellik kattigin1 dile getirir. Sairin bahar simgesiyle
yazdig siirlerinde ¢ocukluk yillarinda biiyitidiigii bu bahcenin etkisi vardir
(Zulfiya, Kuylarim Sizga 6). Ziilfiye icin tan ve bahar simgelerinin de ayr1
bir 6nemi vardir. Sair, ayrica kendisini tan sarkicisi olarak tanimlar. Bilin-
digi gibi edebiyatta tan, umudun; bahar ise yeniligin habercisi, giizelligin
sembolii olarak kabul edilmektedir. Ziilfiye de bu simgeleri kullanarak Oz-
bek halkini gelecekte giizel giinlerin bekledigini anlatmaya calisir. Mirte-
mir, Zilfiye’nin siirlerindeki tan simgesini, 6zgiirlitkk, mutluluk, biiyiik ve
parlak bir diinya arzusu anlamlarinda kullandigini ifade eder (Zulfiya,
Asarlar 5). Tan ve bahar iizerine Ko ‘klam Kuyi (Bahar Sarkis1) (1932), Ba-
hor (Bahar) (1932, 1936), Bahor Keldi Seni So‘raglab (Bahar Geldi Seni
Artyorum) (1945), Yana Bahor Hokim (Yine Bahar Hakim) (1968), Shu
Kunlarda Bahorga Zorman (Su Giinlerde Bahara Muhtacim) (1968), Ba-
hor Bolmasaydi (Bahar Olmasaydi) (1972), Suluv Tong (Sulu Tan) (1944),
Biz Tongni Sevgan-chun (Biz Tanmi Sevdigimiz Icin) (1947), Tong
Qo ‘shig ‘i (Tan Sarkist), Vatan Tongi (Vatan Tan1) (1956), Mening Tongim
(Benim Tanim) (1970) gibi bircok siir yazmus, tasvirler yapmustir.

Sairin 1970 yilinda kaleme aldigi Mening Tongim adl siirinde tan
simgesi, Ozgiirliigli temsil etmektedir.
Mening tongim qalbimda yotar Benim tanim kalbimde yatar

O ‘ydan, ko ‘zdan haydab zulmatni Diisiinceden, gdzden uzaklastirip zulmeti
(Zulfiya, Asarlar 328)

dizelerinde tan, 6zgiirliigiin; zulmet ise Sovyetlerin simgesidir. Sair, bu di-
zelerde Ozgiirliik arzusunu dile getirmek istemis, ancak Sovyet baskisindan
dolay1 bu arzusunu kalbinde tuttugunu agiklamaya ¢alismistir.

Ozbekistan bagimsizligini kazandiktan sonra kaleme aldig1 Xotiram
Siniglari (Anilarimin Kiriklar1) adli manzumesi, sairin yillarca ig¢inde tut-
tugu ozgiirlik arzusunun disavurumudur. Sovyet doneminde sair ¢ektigi
acilar ve yasadigi baskilara bir cevap olarak bu manzumeyi kaleme alir.
Hurriyat, keldingmi nahotki kelding, — Hirriyet, geldin mi? Ger¢ekten geldin mi?,

Pinhona sog ‘indim, pinhona kutdim.  Gizlice 6zledim, gizlice bekledim.
(Zulfiya, Bahor Keldi...112)

dizeleriyle baglayan manzumede, ozgiirliigii yillarca bekledigini ifade eder.
Manzumede otobiyografik unsurlar da vardir. Sairin savasta kaybettigi
agabeylerine, anne ve babasina ayrilmis dortliikler yer alir. Babasinin Car-
ik ve Sovyet Birligi doneminde ac1 ¢ektigini ve bu acilar karsisinda sabi-
rettigini ifade eder. Manzumede sairin babasina ayirdigi dortliik, o
yillardaki bir¢ok insanin yasadigi acilar1 gozler 6niine serer.
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Qolganda azoblar iskanjasida, Kaldiginda azaplar iskencesinde,
Ota, bir ko ‘rmadik ko ‘zingizda yosh. Baba, hi¢ gormedik goziiniizde yas.
Yashab umidlarning pok sajdasida, Yasayip timitlerin pak secdesinde,
Hatto yovingizga otmadingiz tosh. Hatta diismaniniza atmadiniz tas

(Zulfiya, Bahor Keldi... 114-115).

Ziilfiye, Uni Ferhod Der Edilar (Ona Ferhat Derdiler), Tkki O‘rtog
(Iki Arkadas), Mushoira (Siir Atismas1), Vodil Yulduzlari (Vadil Yildiz-
lar1), So‘raqlaydi Shoirni She’rim (Soruyordu Sairi Siirim) adli manzume
tiirtinde de eserler yazar. Quyoshli Qalam (Giinesli Kalem), manzumesini
inlii sair ve yazar Aybek’e ithaf eder.

Ziilfiye’nin, Dugonalar Bilan Suhbat (Kiz Arkadaslarla Sohbet),
Paranjili Xotin Bilan Uchrashuv (Pegeli Kadin ile Karsilasma), Birlashgan
Holda ligariga (Birleserek Ileriye), Kolombo Kabutarlari (Kolombo Gii-
vercinleri), Yugoslaviya Xotiralari (Yugoslavya Hatiralari), Shahriniso
Hagida (Sehrinisa Hakkinda) gibi deneme ve gazete yazilari da vardir. Bu
yazilarinda tipki siirlerinde oldugu gibi lirik ve samim1 duygular hakimdir
(Mirzayev 309).

Ziilfiye, terciimeleriyle de Modern Ozbek edebiyatina katkida bulu-
nur. Neksarov’un Rus Kadinlar:, Mustay Kerimi’nin Ay Tutuldugu Giinde
piyesini, Leysa Ukrayinka min Umit Bekliyorum, Aksam Saatinde, Sarkila-
rim eserlerini Ozbek Tiirkgesine terciime eder. Ayrica Lermontov, Merve-
rid Dilbazi, Nazzm Hikmet, Svetlana Somova gibi taninmig sairlerin
siirlerini terciime eder (Mirzayev 309; Mirvaliyev 88).

Zilfiye’nin, O ‘ylar (Dislinceler) ve Shalola (Selale) adli siir kitap-
lart Hamza Devlet Odiilii’ne layik goriiliir. Hindistan hakkinda yazdig si-
irleri i¢in Javolhalal Neru ve uluslararasi ¢alismalarindan dolay: Niliifer
adli Devlet Odiilii’nii alir. 1985 yilinda Emek Kahramani unvaniyla; 1994
yilinda da Dostluk odiiliiyle miikafatlandirihir. Siirleri Ingilizce, Almanca,
Rusca, Hintge, Arapga ve Farscaya terciime edilir. (Mirvaliyev 88; Mirza-
yev, 306). Sair, 1 Agustos 1996 yilinda Taskent’te vefat eder.

Ik Donem Siirlerinde Kadnlar (1932-1939)

Ziilfiye, siirlerinde kadinlara ayr1 bir yer ayirir. Ziilfiye, siirlerindeki
ilham kaynaginin kadinlar oldugunu “kalbimde yer edinen kiz arkadagla-
rim, yasitlarim, giizel, akilli, muhabbetli ve vefakar Ozbek kadinimin hayati
benim ilham kaynagim oldu” (She’rlar 8-9) sozleriyle agiklar. Bir kadin
olarak kadinlarin yasadig: sikintilart derinden hissedip onlar icin siirler ya-
zar.
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O, kadinlarin seriat kurallar1 ve erkek egemenligi altinda ezildigi y1l-
lar1 “cehennem dehseti” olarak tanimlar. Yasl kadinlardan dinledigi ger-
cek olaylar onu derinden etkiler. Kadinlarin ona ilham kaynagi olmasinin
bagska bir sebebini ise su ifadelerle agiklar:

Hig pece takmadim. Ama bir zamanlar yasl kadinlarimizla karsila-
s1ip konustugumda, onlarin ge¢cmisleri degil, bu eski orf-adetlerden, zuliim-
lerden kurtulmak igin gosterdikleri fedakarliklari, kudret ve cesaretleri
bende merak uyandird: (Zulfiya, She’rlar 6).

Ziilfiye, ilk siirlerini yayimladig1 Hayot Varaglari (Hayat Sayfalart)
siir kitabinda, Komunist Parti rehberliginde sosyalizmi kurmak i¢in caba-
layan Sovyet insanini, 6zellikle hiir ve mutlu Ozbek kadininin hayatini an-
latmaya calisir. Daha ilk siiri olan Men Ish Qizi (Ben Is Kiz1)’nda fabrikada
calismaktan mutluluk duyan ve Sovyetlerin olusturmaya calistig1 yeni ha-
yatta 6zgiir ve gelecekten timitli ig¢i bir kizin tasvirini yapar.

Men ishning qizi Men is kiz1

Zavod yulduzi Fabrika yildiz1

Ishlab yayrayman Calismaktan zevk alirim

Yo‘q gamlar izi Yok keder izi (Zulfiya, Hayot Varaglari 9).

Hayot Varaglari adli siir kitabindaki Mexanik Qumri (Mekanik
Kumru) siirinde ise eski hayattan yeni hayata gecerek 6zgiirliige kavusan
kadin, Kumru karakteri vasitasiyla anlatilir. Siirin ilk iki dortligiinde
“Chekgan edi zamonida (Cekmisti zamaninda)/Azablarni Qumri qiz
(Azaplarin1 kumru kiz) ifadeleri, sairin gecmiste yasananlara deginecegi-
nin habercisidir. Kumru’nun babasi zalim, annesi ise cahildir. Bu durum-
dan kurtulmasinin tek yolu fabrikada ¢aligsmaktir. “Temir qafas uylardan,”
(Demir kafes evlerden,)/*Zavod tomon uchishdi.” (Fabrika tarafina ugtu.)
dizelerinde Kumru, demir kafese benzeyen evinden kacip egitim alir. Fab-
rikada calisarak mutluluga ve ozgiirliigiine kavusur. Hayot Varaglari siir
kitabindaki Kolxoz Qizi (Kolhoz Kiz1) ve Azad Qiz (Hiir Kiz) siirlerinde de
sair kizlar1 caligmaya tesvik eder. Calisan kizlarin 6zgiir ve mutlu oldugunu
vurgular (Zulfiya, Hayot Varaglari 14-21).

[k doénem siirleri arasina dahil edilen Qizlar Qo ‘shug‘i adl ikinci
siir kitabinin ana konusu, kadinlarin toplumda yer edinmesi ve “yeni ha-
yata” uyumlarindaki basarisidir. Sair, Qizlar Qo ‘shug‘i (Kizlar Sarkisi),
Hajar (Hacer), Nishondar Qiz (Madalyali Kiz), Seni Sevardim (Seni Se-
verdim), Ona Quvonchi (Anne Mutlulugu) ve Studentka (Ogrenci), Kutish
(Bekleyis) gibi siirlerinde, kadinlarin toplum ve aile hayatina bakis agisin-
daki degisimi ile anne ve baba baskisindan kurtulup sosyalist hayatta aktif
rol oynayan kizlarin, duygu ve diisiincelerini aksettirmeye calisir (Zulfiya,
Qizlar Qo ‘shug ‘i 3-35).
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Kirk dortliik ve dort boliimden olusan Hajar adli siirinde Hacer adli
bir kizin basindan gegen olaylar anlatilir. Birinci boliimde Hacer’in asik
olmas1 ve bu durum karsisindaki diisiincelerine yer verir. ikinci boliimde
annesini kaybetmesi ve psikolojik durumu tasvir edilir.

Uyga kirsa uy yutar uni, Eve girse ev yutar onu,

To ‘rt tomondan siqar tanasin, Dort taraftan sikar viicudunu,
Basingrar uyqusiz tuni, Korkutur uykusuz gece,

To ‘rt tomondan so ‘rar anasin. Dort bir tarafa sorar annesini.

(Zulfiya, Qizlar Qo ‘shug‘i 31).

Uciincii boliimde “Yangi hayot, yangicha turmush” (Yeni hayat,
yeni evlilik) / “O‘zgartibdir qizning yuzini” (Degistirdi kizin yiiziinii) (Zul-
fiya, Qizlar Qo ‘shug ‘i 32) ifadeleri dikkat ¢ekicidir. Gegmiste yasadigi aci-
lart geride birakan Hacer’in yeni hayat ile yiizii giilmeye baslar. Tekstil
fabrikasinda ige girer. Dordiincii boliimde ise sevgilisi Kemal ile evlenip
mutlu bir sekilde yasamasi tasvir edilir.

Ona Quvonchi (Anne Mutlulugu) siiri, heniiz ¢ocuk yastaki geng bir
kiz ile annesi arasindaki diyaloglar iizerine kuruludur. Anne, kizini isteme-
digi biriyle evlendirmeye calisir ancak kiz bu durumu reddeder. Annesi
bunun iizerine kizini evden kovar. Evinden ayrilan kiz egitim alir. Daha
sonra eve dondiigiinde annesinin diisiince yapisinin degistigini goriir. Siir-
den alinan asagidaki dortliikte annedeki degisim acikca ifade edilir.

Minnatdorman tamamila toshlab ketmading. Minnettarim tamamen birakip gitmedin.
Apyriligda kuydi bagrim gadirdon qizim. Ayrilikta yandi bagrim vefakar kizim.

Cahl ustida ne gilganim bilmay ham qgaldim. Cahillikle ne yaptigimi da bilemedim.
Rastin aytsam pushman bo ‘ldi, mehribon gizim. Dogrusunu sdylesem pisman oldum, sefkatli kizim.

(Zulfiya, Qizlar Qo ‘shug ‘i 23).

Sair, bu siirde toplumdaki degisen yapiy1 gostermek ister. Ge¢cmisin
adetlerini devam ettirmek isteyen annenin kizina karsi davranigindaki de-
gisimin sebebi yeni hayatin meyveleridir. Kiz1 egitim alarak ve fabrikada
caligarak sosyalist yagam tarziyla 6zgiirliigiinii kazanir.

Qizlar Qo‘shig‘i siir kitabinin genelinde, ge¢miste aile baskisina
maruz kalmis, istemedigi evliliklere zorlanmis, ancak Sosyalist diizen sa-
yesinde calisma, 6zgiirliik ve erkeklerle esit sartlar altinda yasama hakkin1
kazanan kadinlar konu edinilir.

I1. Diinya Savasi Yillarindaki Siirlerinde Kadinlar

II. Diinya Savasinin baglamasiyla birlikte Sovyetler Birligi, icinde
barindirdig: biitiin halklar1 savasa cagirir. Bu donemde “her sey cephe icin
her sey kazanmak icin” parolasiyla halk seferber edilir. Sovyetler ayn1 za-
manda edebiyati da vatan miidafaasi i¢cin kullanmaya baglar. Yazarlardan
ve sairlerden Sovyet askerinin cesaretlendirilmesi ve halkin savasa destek
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vermesi i¢in eserler yazmasi istenir. Bu nedenle edebiyat, kahramanlik ve
vatanperverlik temalarindan Steye gecemez.

Ziilfiye de donemin edebiyat anlayisina bagh kalarak siirler yazar.
1944 yilinda yayimladig1 Hijron Kunlarida adli kitabindaki siirlerde va-
tanperverlik temas: hakimdir. Bir taraftan cephedeki askeri cesaretlendir-
meye ¢alisan sair, diger taraftan cephe gerisinde kalan kadinlarin duygu ve
diistincelerini yansitir.

Sekiz dortliikten olusan Palak* (Gergef) siirinde, bir kizin cephedeki
sevgilisine olan agki ve onu bekleyisi tasvir edilir.

Senga maftun bo‘lib sevib qolganim, Sana meftun olup sevdigim

Ishqing olovida o ‘rtanganim rost. Askin alevinde yandigim dogru.

Sening yoding bilan nafas olganim, Senin hatiran ile nefes aldigim,
Ismning takrorlashga o ‘rganganim rost. Adini tekrarlamay1 6grendigim dogru.
(...)

Dushman ajal tortib keldi vatanga, Diisman 6liim sacarak geldi vatana,
Bizning sevgimizga tashladi hijron. Bizim sevgimize getirdi hicran.

(...)

Sen ketding yarag ‘ing olib yelkanga, Sen gittin silahin1 alip omzuna,
Qaytaman, kut, -deding yov bitgan zamon. Donecegim, bekle, dedin diisman bittigi zaman.

(Zulfiya, Hijron Kunlarida 6).

Palak siirinin diger dortliiklerinde kizin sevgilisine olan baglilig

ve iimitli bekleyisi anlatilir. Bir giin sevgilisinin donecegi timidiyle ceyizi
icin gergef islemeye devam eder.

Aynut siir kitabindaki Qo ‘limda Qurolu, Ustimda Shinel (Elimde Si-
lah, Ustiimde Kamuflaj) adl1 on bir dértliikten olusan siirde sevgilisini sa-
vasa gonderen bir kizin duygularina yer verilir. Sevgilisinden haber
alamayan ve korkuyla bekleyen kiz, hasrete dayanamayip cephenin yolunu
tutar.

Behad sog ‘inganman, ko ‘rishga zorman,  Cok 6zledim, gérmeye muhtacim,
Habar ber, qaydasan, ey ofatijon. Haber ver, neredesin, ey afetican.
Bukun sen tomonga gilaman safar, Bugiin senin tarafina sefere ¢ikacagim,

Sen ham ko ‘rmak bo ‘lsan bergil tez nishon! Sen de gormek istersen hemen bir isaret ver.
(Zulfiya, Hijron Kunlarida 10).

Sair, bu siirin son dortliigiinde kadinlarin sadece cephe gerisinde de-
gil cephede savasarak da basarili olabilecegini anlatmaya calisir. Siirdeki
kizin tek amaci sevgilisini gormek degildir. O ayn1 zamanda sevgilisiyle
birlikte omuz omuza savagmak icin yola ¢ikar. Boylece bu siirde vatan icin
savasmay1 goze alan vatanperver bir kadin tipi yaratir.

Birga jang gilarmiz turib yonma-yon, Birlikte savasiriz yan yana,
Tanish bo‘lib qolar o ‘glar ovozi. Tanidiktir mermilerin sesi.

Uzerine sekil ve resim islenebilen geyizlik kumas, etamin, gergef.
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Men uzgan o ‘gimdan nemis yigilsa, Benim attiim mermiden Alman 6lse,
Sen mamnun bo ‘larsan, vatan ham rozi. Sen memnun olursun, vatan da razi.
(Zulfiya, Hijron Kunlarida 11).

1942 yilinda kaleme alinan Mening Vatanim (Benim Vatanim) adli
siirde vatani i¢in savasip canint vermeye hazir olan vatanperver bir kiz tipi
yer alir. Kiz, bir taraftan cephe gerisinde asker icin silah yaparken diger
taraftan diismanlar tarafindan yok edilen her bir ev i¢in intikam alma arzu-
suyla yanip tutusur.

Fashist kuydirgani har xona uchun, — Diismanin yaktgi her ev icin,

Qasos istagida olovlandi jon. Oc alma istegiyle alevlendi can.
(Zulfiya, Asarlar 34).

Vatanperver kizin en biiyiik istegi savasin galibiyetle bitmesidir. Sa-
vas bitince vatan kurtulacak, kiz sevgilisine kavusacak ve hasret sona ere-
cektir.

Ishonchim buyukki, bo‘lur zo‘r bayram, Inancim biiyiik ki, olacak biiyiik bayram,
Mening sevganim ham qaytadi g‘olib. Benim sevdigim de donecek galip.
Yo‘liga chigaman quchog‘im to‘la, Yoluna ¢ikacagim kucak dolusu,
Bog‘larinda o‘sgan gullarindan olib. Bahgelerinde biiyiiyen ciceklerden alip.

(Zulfiya, Asarlar 34-35).

Erimakda Qor (Erimekte Kar) siirinde ise sair, savastaki oglunu
bekleyen anne ve esini bekleyen gelin tipine yer verir. Onlarin savasa ve-
recekleri en biiyiik destegin calismak oldugunu vurgular.

O‘g‘li yo‘llariga muntazir ona, Oglunun yollarini gdzleyen anne,
Hijron yuragiga o ‘t solgan kelin, Ayriligin yiiregini yaktig1 gelin
Sen mehnat gilmasang bunda mardona, Sen caligmazsan burada erkek gibi
Fursatni boy bersang, g ‘alaba giyin! Zaman iyi kullan, galibiyet zor!

(Zulfiya, Hijron Kunlarida 14).

1945 yilinda yazilan G ‘oliblar Qaytganda (Galipler Dondiigiinde)
siirinde savasta esini kaybeden bir kadin tasvir edilir. Siirde, bir taraftan
kazanilan savas i¢in mutlu ve gururlu olan kadinin diger taraftan esi savas-
tan sag salim donemedigi icin aci ¢ekmesi anlatilir. Bu kadin, ayni za-
manda Ozbek kadinlarmin da temsilcisi konumundadir. Savas bitince
cephede savasan bir¢ok erkek geri donememis, bu durum Ozbek ailelerinin
psikolojisini olumsuz etkilemistir. Ziilfiye de bu psikolojiyi yansitmak icin
bu siiri yazar. Siirdeki kadinin esine olan sevgisi ve 6zlemi su dortliikte
verilir:

Nechun senga bo ‘lgan pok muhabbatim, Nicin sana olan saf agkim,
Shuncha tez firoqqa bo‘ldi giriftor? Bu kadar cabuk ayriliga doniistii?
Jonlar berar edim bir nafasiga, Canlar verirdim bir nefesine,

Men ham sening bilan ko ‘rishsam diydor. Ben de seninle goriissem yiiz yiize.

(Zulfiya, Asarlar 74).
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Savas bitiminde sokakta halk galibiyeti kutlarken esi donmeyen ka-
din evinde ac1 ¢eker. Ancak kadinin kisisel duygularini bir kenara birakip
vatan icin sokaga ¢ikmasi gerekir ve coskulu kutlamalara katilir.

Chigmasam bo ‘Imaydi butun elda to*y, Cikmazsam olmaz biitiin vatanda diigiin,
Bu kun yig ‘lash gunoh bu uyda qolib. Bir giin aglamak giinah bu evde kalip.
(Zulfiya, Asarlar 75).

1942 yilinda yazilan Gullar Ochilganda (Cicekler A¢ildiginda) siiri
ayrilik tizerinedir. S6z konusu siir, savasa sevdigini gonderen bir kizin
duygu yiiklii dizelerinden olusur. Tabiat tasvirleriyle biitlinlesmis misra-
larda kiz, savasin bir an once bitmesini ve sevgilisine kavugmayi arzu et-
mektedir (Zulfiya, Hijron Kunlarida 7-8).

II. Diinya Savasi Sonrasi Siirlerinde Kadinlar

II. Diinya Savasi sonrasinda sair ve yazarlar, Sovyetler Birligi’nin
ekonomik anlamda gelismesi icin eserler vermeye baglar. Tarlada ve fab-
rikada calisan isgilere 6vgii dolu sozler sarf edilir. Ziilfiye de kolhoz ve
sovhozlarda biiyiik emek veren kadinlara siirlerinde yer verir.

1953 yilinda siir ve makalelerinin yer aldig1 Dugonalar Bilan Suh-
bat (Kiz Arkadaslar Ile Sohbet) adli kitabini ¢ikarir. Bu kitaptaki siirlerin
tamamu kadinlara hitap eder ve Do ‘stimga (Dostuma) adli siiri en ¢arpict
olanlardandir. Siirde, Sovyet rejiminden 6nce yasayan kadinlar ile Sovyet
rejiminden sonra yasayan kadinlar1 karsilastirir. Ge¢gmiste adeta esir tutu-
lan, biiyiik acilar ¢ceken ve toplumda s6z sahibi olamayan kadinlarin yasa-
diklarini anlatir. Bu donemi yildizsiz geceye benzetir.

Fagqat sen ko ‘rgan tun yulduzsiz edi,  Sadece senin gordiigiin gece yildizsiz idi,
Quyosh chiqdi, botdi sendan uzoqda; Giines ¢ikti, batt1 senden uzakta;
(Zulfiya, Dugonalar Bilan Suhbat 5).

Sovyetler geldikten sonra kadinlar, zuliim dolu yillar1 geride birakip
ozgiirliigiine kavusur. Kadinlari 6zgiirliige kavusmasini saglayan ise Sov-
yetlerin kadinlar1 topluma kazandirma cabasidir. Sair, Lenin devriyle bas-
layan bu siireci siirdeki su dortliiklerle agiklar:

Senga Lenin tutgan erk bayrog ‘ining  Sana Lenin’in kaldirdig1 6zgiirliik bayraginin

Qipqizil shulasi tushgan kulbangga.  Kipkizil sulesi diisiince kuliibene.
Sen g ‘amgin boshingni ko ‘tarding asta Sen hiiziinlii basin1 kaldirdin yavasca

O ‘sha so‘ngan o ‘tning oldi alanga. Iste o s6nen atesin alevlendi.
Insonsan, insonday kun kechir, dedi, Insansin, insan gibi yasa, dedi,
Boshindan ko ‘tarib qopqora tunni. Basindan alip kapkara geceyi.
Qamashgan ko ‘zingla ko ‘rding bir umr, Kamagan goziinle gordiin bir 6miir,
Senga insonlikni bergan gqonunni. Sana insanlik veren kanunu.

(Zulfiya, Dugonalar Bilan Suhbat 5-6).
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Siirin diger dortliiklerinde, erkeklerin savaga alindig1 yillarda, geride
kalan kadinlarin kolhoz ve sovhozlarda zorlu sartlarda calistigint “Yel-
kanga yukini ortgan bu yillar” (Omzuna yiikiinii atan bu yillar) (Zulfiya,
Dugonalar Bilan Suhbat 7) dizesiyle dile getirir. Savasin kazanilmasinda
en biiyiik etkenlerden birinin vatansever ve galiskan Ozbek kadini oldu-
guna dikkat ¢eker. Siir, Sovyetlere ovgiiyle son bulur.

Siir kitabindaki diger siirlerde de benzer konular iglenir. Lobar Qiz-
larga (Giizel Kizlara) siirinde, vatansever pamuk iscisi Ozbek kizlar1 tasvir
edilir. Ona (Anne) siirinde, bir annenin bebegine olan sevgisi ile vatan sev-
gisi birlikte anlatilir. Anne bir taraftan bebegini severken diger taraftan kol-
hozunu ve vatanin diisiiniir. Hamma Safarbar! (Herkes Seferber) siirinde,
pamuk iscisi kizlarin basarisi oviiliir. Kelinchak (Gelincik) siiri, yeni ev-
lenmis bir geline yazilir. Gelecekte mutlu olmasi temennisi vardir. Zoo-
texnik Qiz (Veteriner Kiz) siirinde, veteriner bir kizin hayvanciliktaki
basaris1 gozler oniine serilir. Paranjisini Tashlamagan Xotinga (Pegesini
Cikarmayan Kadina) siirinde, pece takmaya devam eden bir kadin1 elesti-
rir. Artik o giinlerin gecmiste kaldigin1 ve 6zgiir bir toplumda yasadigini
bu kisiye anlatmaya calisir. Saodatning Amerikali Xonimga Javobi (Saa-
det’in Amerikali Hanima Cevabi) siirinde ise Amerikali jeolog bir kadinin
Ozbek kadilarim begenmemesini elestirir. Amerikali kadin1 zengin, tem-
bel ve kibirli olarak goriip Ozbek kadinini 6ven dizelere yer verir (Zulfiya,
Dugonalar Bilan Suhbat 5-31).

Ziilfiye, savasin kadinlar ve 6zellikle ¢ocuklar iizerindeki etkisini
anlatmak i¢in 1954 yilinda O ‘g ‘lim Sira Bo‘Imaydi Urush! (Oglum Artik
Olmayacak Savas!) siirini kaleme alir. Bu siir savasta esini kaybeden ve
oglunu babasiz biiyiiten Ozbek annelerine adanir. Siirde annenin ogluna
sevgisi ve savag karsithg dile getirilir.

Orzulari galbimga ziynat, Arzular kalbime siis,
Hayotdir ko ‘zim qorasi. Hayattir goziimiin karasi.

O ‘kinaman, ba’zida faqat, Hayiflanirim, bazen sadece,
Yonida yo‘q uning otasi. Yaninda yok onun babasi

(Zulfiya, She’rlar 59).

Sair, savas yillar1 geride kalsa da etkilerinin uzun yillar devam etti-
gini ifade eder. Artik savas kelimesinin hayatlarindan ¢ikip mutlu ve 6zgiir
yasamaya devam etmek ister. Savas nedeniyle bir¢ok ailede ¢ocuklar ba-
basiz biiylimek zorunda kalir.

Urush! Noming o ‘chsin jahonda, Savag! Adin yok olsun cihanda,
Hamon bitmas sen solgan alam. Hemen bitmez senin verdigin elem,
Sen tufayli ko ‘p xonadonda, Senden dolay: pek ¢ok evde,

Ota nomli buyuk shodlik kam. Baba adl1 biiyiik nese az.

(Zulfiya, She’rlar 59).
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Siirin son dortliiglinde ise anneler yiiceltilir. Saire gore hayata can
veren iki unsur vardir: anne siitii ve ¢calismak. Siirdeki anne, annelerin kal-
bindeki sevgi, sefkat ve fedakarlik var oldukca savasin bir daha olmayaca-
gin1 ogluna anlatir.

Ko ‘krak suti va mehnat bilan, Anne siitii ve emek ile,

Biz jahonga berganmiz turmush. Biz cihana verdik hayat.

Ona qgalbi oyaqqa tursa, Anne kalbi ayaga kalksa,

O ‘g ‘lim, sira bo ‘lmaydi urush! Oglum, asla olmayacak savas!

(Zulfiya, She’rlar 60).

Sair, 1952 yilinda kaleme aldig1 O ‘zbek Qizining Ovozi (Ozbek Ki-

zinin Sesi) siirini Cedit donemi iinlii sairi Hamza Hekimzade’ye ithaf eder.

Siir “Men O‘zbek giziman, hurman, ozodman” (Zulfiya, Asarlar 141) (Ben

Ozbek kiztyim, hiiriim, bagimsizim) dizeleriyle baslar. Ziilfiye bu dizeyle

Sovyetlerin kadinlara vermis oldugu 6zgiirliige dikkat ceker. Siirin gene-

linde de Sovyetlere ovgii vardir. Kadinlarin 6zgiir yasadiklarini, egitimli

bireyler olduklarini ve kolhozlarda emek vererek basarilar elde ettiklerini
Hamza Hekimzade’ nin de hayatta olup gorebilmesini ister.

Sonuc¢

Ziilfiye, yaklasik altmis y1l modern Ozbek edebiyatina hizmet eden,
kendini kanitlayan ve halk tarafindan ¢ok sevilen bir sairdir. Bu siirede
yiizlerce siir kaleme almustir. Siir yazmaya basladigi donem Sovyet baski-
simn en giiclii oldugu yillardir. Bu donemde pek cok Ozbek aydini gibi
propaganda siirleri yazmak zorunda kalmastir.

Ik donem siirleri, sairin de kabul ettigi gibi, eksiklikler ve acemilik-
ler icerir. Bu donem siirlerinde, Sovyetlerin olusturmaya calistig1 yeni ha-
yatin Ozbek toplumundaki durumunu igler. II. Diinya Savasi yillarl
siirlerinde yine Parti’nin istegi iizerine vatanperverlik ve kahramanlik ko-
nulart tizerinde durur. Cephedeki askerin kahramanliklar1 ve cephe geri-
sinde bekleyen insanlar, siirlerinin ana temasini olusturur. Esi Hamit
Alimcan’1 kaybetmesinden dolay1 ayrilik, 6liim gibi temalar bu donem si-
irlerinde yer tutar. II. Diinya Savasi sonrasi siirlerinde ise sekil ve icerik
yoniinden gelisim gozlenir. Bunun yaninda propaganda amach siirler yaz-
maya devam eder.

Ziilfiye, kendine ilham kaynagi olarak kadinlar1 secer. Bu nedenle
bir¢ok siirinde kadinlarin hayatina yonelir. Onceki donemlerde kadinlar
seriat kurallar1 nedeniyle hak sahibi olamayan ve ezilen bir durumdadir.
Sovyetlerin gelmesiyle kadinlar toplumda sz sahibi olan bireyler haline
gelir. Tarlada ve fabrikada calisan is¢i kadinlar, cephe gerisinde Sovyetler
i¢cin cabalayan vatansever kadinlar, aile ve toplum baskisindan kurtulmus
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egitimli kadinlar, esi savasta dlen gelinler, oglunu savasta kaybeden anne-
ler, cephedeki nisanlisinin yolunu goézleyen kizlar, Ziilfiye’nin siirlerinde
yer verdigi kadin tipleridir.
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